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cesivo éxito.

de la EIE parecen buenas.

época.
Los comienzos

La EIE celebré su primera reu-
nién formal publica el 6 de setiem-
bre de 1969, ¢l afo del Congreso
de Ard de Euskaltzaindi
que codificd y propuisé los inicios
de la unificacion del euskara litera-
rio. Quince escritores acudieron a
la convocatoria cursada por Aresti
y Txillardegi, y se reunieron en
Bayona, en los locales del «Euskal
Idazkaritzas. A invitacién de estos
primeros reunidos, se unieron a
EIE, en calidad de fundadores,
otros 15 escritores. El ntimero de
socios quedd asi establecido en
treinta.

Los antecedentes de EIE hay
que buscarlos en 1967, en que una
inicitativa surgida de la revista
«Jakin» nio llegd a cuajar, al igual
que el intento de 1968, encabezad

los escritores vascos se organizan

Esta vez, en cambio, parece ser que hay mucha expectacion, por
parte de los escritores, por lo que las perspectivas de consolidacién

La historia de EIE ha sido corta, exactamente del 6 de setiembre
de 1969 al 1 de mayo de 1970 en su fase més activa. Historia corta,
pero muy movida, y sobre todo reflejo de la lucha cultural de la

constituyé conscientemente en
grupo de trabajo, y el trabajo era
una de las bases constitutivas de la
sociedad. Los estatutos exigian
unas gondiciones ‘de entrada: Un
libro escrito o mas de 50 articulos.
Es atn mas de recalcar el hecho de
que la permanencia en la Sociedad
exigia al escritor un libro, tres en-
sayos o doce articulos al afio. Con
ello se queria asegurar la dinamica
de la recién fundada sociedad.

Otra de las bases de la sociedad
era la unificacién. Tanto en el pro-
ceso creacional como a lo largo de
la actividad de EIE, emergia con
fuerza una palabra-clave: BATA-
SUNA.

La unificacién linghistica ha
sido, sin lugar a dudas, preocupa-
cion constante de EFE. Ya de en-
trada, Unic: tep dian p
la candidatura los que plaran

por Juan San Martin, que hablaba
de la conveniencia de formar un
Sindicato de Escritores Vascos.

Sociedad activa

EIE en ningin momento preten-
di6 ser una sociedad honorifica’ Se

Euskal idazieen Elkaricko lagun
garenok, 1970.cko martxoaren 29-
an, BATASUNAREN KUTXA Ii-
buruan agertzen dire n euskarazko
id: ideak aztertu oadoren, era-
bakiok bartu digutu:

I.- Liburuaren argitaraziotik
1971.cko azken egun arte, hemen
agertzen diren moldeez cta erregelez
baliatuko gara.

2 Baldin eta fi il ik

Baionako Zina

euskal idazleen elkartea

El 30 de octubre se reune en Durango, en el marco de la Feria

del Libro y Disco Vascos, Euskal Idazleen Elkartea (EIE) o la So-
" ciedad de Escritores Vascos. Fundada en 1969, no ha celebrado ulti-
mamente reuniones periddicas. Tras siete afios de letargo invernal,
se intento reactivarla hace dos afios por estas mismas fechas, sin ex-
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acciones concretas, todas ellas
practicamente orientadas a la
puesta en prictica de la unificacién
lingiiistica. Decidi6 asi, en la linea
de las normas de Arénzazu, algu-
nas reformas gramaticales. Y din-
gi6 sobre todo su accién a presio-
nar a Organos de comunicacién y
entidades para que emprendieran a
la mayor brevedad posible el ca-
minc de la unificacién.

Entre las actuaciones de EIE
d dos: Baionako Zina (Jura-

las normas del Congreso de Arén-
zazu, dictadas por Euskaltzaindia.
En este sentido, EIE quiso ser esti-
mulo y acicate de Euskaltzaindia.

Algunas actuaciones de EIE

La EIE llevé a cabo multiples

orduan giltzarien eskuetatik, eta
berak erabaki beharko duena behin
cta betiko beteko dugu.

4.- Premia horretan ikusi ditugu
geure buruak Euskal Herriaren ga-

mento de Baiona) y Batasunaren
Kutxa (El arca de la unificacién).
E! Baionako Zina, redactado por
Aresti, se aprob¢ iniciaimente en la
reunion de Pascua de 1970. Fue ra-
tificado posteriormente por todos
los socios y muchas personas
ajenas a EIE. En concreto, fue fir-
mado por 28 escritores, 15 alfabeti-
d y 6 repr de ikas-
tolas y ensefiantes en la reunion de
Eibar, ¢l primero de mayo del
mismo afio. Este Juramento era un
compromiso de cumplimentar las
normas unificadores de la Acade-
mia y la propuesta por EIE en las
bl #

nako eginbide hau Euskaltzaindiak
betetzen ez duela ikusirik. .
5.- Gure arteko batasun hau Eus-
kal Herriani cta Euskaltzaindiari es-
kainizen diegu, ontzat har dezaten

inor ados ez balet or bertako edoze-
rekin, bere gogara duena erabil-
zeke eskubidea ukanen du, baina
KUTXAREN GILTZARIE] idatziz
adicrazita.

3.- Bitarte horretan hartutako zu-
zenketa guztiak eta liburua bera,
Mitxelena jaunari emanen zaizkio

erreguarekin batera.

6.- Hemen hartutako erabakiak
beteko ditugula zin egiten dugu, fe-
dedunek bere Jaingoagatik cta fede-
gabeck bere ohoreagatik.

Baionan, 1970.eko
Bazko-igandean

rec

La propuesta y codificacion de
las normas unificadoreas en el inte-
rior de EIE fueron sobre todo obra
de G. Aresti y X. Kintana, aunque
siempre bajo la autoridad de K.
Mitxelena. Batasunaren Kutxa re-
coplilé en sus 239 paginas el es-
fuerzo unificador de la sociedad.
La obra constaba de un Manifiesto
y cuatro capitulos: Ortografia, De-
clinacién, Verbo y Diccionario, de
6.000 palabras. El libro fue criti-

informe

cado en varios aspectos, (particu-
larmente en lo que se refiere al
verbo, pues L. Mitxelena, Txillar-
degi y P. Altuna, en concreto, abo-
gaban por el sistema guipuzcoano
del verbo, en oposicién al labor-
tano, propuesto por los autores de
la obra) pero supuso, en definitiva,
un fuerte impulso para la unifica-
cion del euskara.

Cara al futuro

Es seguro que la segunda época
de EIE, que ahora se va a iniciar,
no puede ser una mera continua-
cién de la primera. Hoy en dia el
euskara batua sc¢ desarrolla con
una dindmica constante, y la EIE
deberd desarrollar ahora otras di-
mensiones.

El campo de opciones abierto
ante EIE se resume, a mi entender,
en esta disyuntiva: Desarrollar su
vertiente sindical, acentuando por
lo tanto su caracter reivindicativo,
o bien constituirse en una institu-
cion cultural de reconocida altura
moral, que potenciard la cultura
vasca escrita por medio de acciones
concretas y gozaria de una presen-
cia testimonial y de presién ante
autoridades y ante entidades simi-
lares extranjeras.

La verdad es que, por el mo-

mento, nadie puede predecir el fu-
turo de EIE. La Asamblea del 30
de octubre en Durango nos dard
més de un indicio de su futuro ta-
lante.

Joan Mari TORREALDAY

sobrelo que
sobre,
falta

Al terminar la cosecha de trigo
en el hemisferio Norte, las re-
servas de alimento en ‘el
di - 4 la segund
cota maxima jamés alcanzada.'
A pnincipios de mes la reserva
de grano totalizaba en el
mundo 1.400 millones de tone-
ladas, sdlo 9 millones por de-
bajo del record absoluto que se
registro el aho pasado.

A este abastecimiento ha
cooperado ¢l hecho de que, a
pesar de las anormales circuns-
tancias meteorolégicas de prin-
cipios de este ano, Estados
Unidos ha producido tngo y
grano en enorme abundancia, y
en Rusia, donde el tiempo ha
sido bueno por tercer afio
consecutivo, se esperan excelen-
tes cosechas de trigo y de arroz.

India, el tercer pais importa-
dor de grano hasta este afto, ha
tenido una favorable monzon,
hasta el punto de que tiene ya
reservas de trigo para dos ahos
y podrian empezar pronto a ex-
portar. Similares éxitos han lo-
grado en Bangladesh, por una
vez sin inundaciones ni sequia,
Turquia y China.

Con todo esto, no parece que
haya posibilidad de carestia
hasta el préximo verano, aun-
que conviene fomar precaucio-
nes. Las reservas apuntadas no
llegan mas que para 63 dias de
consumo mundial. Las mismas
habia en 1972 y se agotaron, y
desde entonces la poblacién
mundial ha aumentado en 900
millones de habitantes.

Pero no sélo es eso. Mientras
para unos paises el problema es
encontar sitio para almacenar,
para otros el problema es fi-

iar las imp: i que
necesitan y, lo que es aiin peor,
haya las reservas que haya, am-
plias zonas del mundo pasarén
hambre por falta de medios
para distribuir
el alimento que
sobre.

a una
columna

como explotar

Son nifios, pero trabajan como
mayores. Miles de ellos, de doce,
trece, catorce, quince afios, con jor-
nadas laborales que superan in-
cluso las ocho horas. ;Quién no los
ve diariamente? En una cafeteria,
haciendo recados, en las fébricas,
en el campo, a lo largo y ancho de
todo el pais. Muchachos que si-
guen explotados en el albor de la
democracia.

La normativa laboral vigente fija
que «los menores que de ambos
sexos no hayan cumplido los ta-
torce afios no serdn admitidos en
ninguna clase de trabajos. (...) Hay
dos categorias profesionales, la de
aprendizaje, segun la cual el joven

tedrico- aprende un oficio y, cum-
plidos los dieciocho afios, accede al
rango de oficial de tercera; y otra
de simple trabajador, que desem-
boca exclusivamente en la catego-
ria de peén. En ambas, segin de-

a un nifio

-siguiendo siempre un esquema -

hemeroteca

creto, el menor no puede percibir
el salario minimo laboral hasta que
no cumpla los dieciocho afios. Las
percibid entre
tanto son irrisorias.

aciones

Con respecto a este utdpico
aprendizaje, la ley de Relaciones
Laborales habla de un «régimen de
necesaria compatibilidad con Ia
asistencia a cursos en centros ofi-
ciales de las empresas u otros reco-
nocidos, al efecto de que comple-
ten (los aprendices) su formacion
profesionals. Asi como de «una
jornada laboral que no podré exce-
der nunca de veinticuatro horas se-
manales». Sin embargo, estas letras
quedan, como muchas mdis, en
meros formalismos. A la hora de
llevarlas a la practica, ninguna se
cumple, valga la expresién, como
la ley manda. Por este motivo, se
puede decir que el contrato de for-
macion en el trabajo ha sido de los
inventos legales mas logrados que
los juristas franquistas han ofrecido
al empresario para explotar, sin
mas, al menor de edad.

Manuel C. ALENDA
EL SOCIALISTA

herri bat
itzali nahiean

Kapitalismoak ondo daki herri
bat nola itzal daitekeen, eta bere
interesak defenditu ahal izateko, ez
zaio axola. horretarako herri bat
desegin behar badu ere.

Muga bat eczartzea ez da nahi-
koa, herria arroztu egin behar da;
eta horretarako, lehenik herri aska-
tasunak kenduko dizkio; ondoren
kapitalismoaren hizkuntza ofiziala
ezarriko dio; horrela, herri kon-
tzientziaren euskarri den EUZ-
KARA bazterreratuz eta galeraziz,
frankismoaren garai okerrenetan
bezalatsu, Baina Frantziago gober-
nuak beste formula miragarri bat
bilatu du: TURISMOA; uda ga-
raiko Ipar Euskadiren hazkundea.
industriaren ‘bidez eratu beharrean,
uda garaiko hiru ilabeteko lana es-
kaintzen du engainu bezala.

Gaztenarik ez duen herri batek,
hegorik gabeko txoria dirudi, eta
gobernuak gazteria uxatzea lortu
du Euskal Herriaren kaitetan. Ez

ditzagun ahantz gure anaia eta kia-
sekide diren Iparraldeko langileak.
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copel
y la lucha
por la libertad

COPEL esta dirigida por intelec-
tuales y unos luchadores, natos sui-
cidas: «Direcciéns. Luego hay una
serie de comités de ayuda basados
en la disciplina de la asociacion de
expresos y familiares, al margen de
la Direccion. Luego hay una serie
de comités de ayuda integrada por
abogados, intelectuales y simpati-
zantes, y actiian a nivel provincial.
Aparte de esto, COPEL est4 reci-
biendo ayuda, gran ayuda de CNT
y varios partidos politicos revolu-
cioparios y antifascistas. Luego,
existe en cada prision un pequeiio
grupo auténomo y responsable, y
cuenta en la actualidad con la sim-
patia y colaboracién de toda la po-
blacion reclusa (politicos y sociales)
y de un pequefio sector del pueblo.

Los fines proximos de COPEL,
ademas de su lucha antifascista,
son: Amnistia total, lo que nosotros
llamamos «libertad y trabajos; re-
forma democritica del Cédigo
Penal, reestructuracion del «nuevos
sistema penitenciario y sus regla-
mentos con participacién de
COPEL, abogados, instituciones
democraticas vinculadas al Dere-
cho (...); abolicién de la peligrosi-
dad social y sobre todo respeto y
trato humano que reconocen los
derechos humanos, ademas de
conseguir ayuda moral y social
para todos los familiares de los pri-
vados de libertad. También consi-
deramos la abolicion de todos los
tribunales y leyes especiales.

Queremos hacer constar que la
situacion de las carceles del Impe-
rio spafiol es insostenible y en caso
de quedar de nuevo exentos de la
amnistia, las acciones suicidas se
sucederan y se escribird con sangre
la libertad de todos los que estan
privados de ella.

CARTA DE UN PRESO
DE MARTUTENE
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